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Aviso n.° 170/2010

Por ordem superior se torna publico ter o Togo deposi-
tado, junto do Director-Geral da Organizagdo das Nac¢des
Unidas para a Educagdo, Ciéncia e Cultura (UNESCO), em
5 de Fevereiro de 2009, o seu instrumento de ratificagao
da Convencao para a Salvaguarda do Patrimonio Cultural
Imaterial, adoptada em Paris em 17 de Outubro de 2003.
A referida Convencdo entrou em vigor para este Estado
em 5 de Maio de 2009.

Portugal é Parte desta Convengédo, aprovada, para ra-
tificacdo, pela Resolucdo da Assembleia da Republica
n.° 12/2008, publicada no Didrio da Republica, 1.* série,
n.° 60, de 26 de Marco de 2008, ¢ ratificada pelo Decreto do
Presidente da Republica n.° 28/2008, publicado no Didrio
da Republica, 1.* série, n.° 60, de 26 de Marco de 2008,
tendo depositado o seu instrumento de ratificagdo em 21 de
Maio de 2008, de acordo com o Aviso n.° 137/2008, pu-
blicado no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 144, de 28
de Julho de 2008.

Nos termos do seu artigo 34.°, a Convengdo em aprego
entrou em vigor para a Republica Portuguesa trés meses
apos a data do depdsito do instrumento de ratificagdo, ou
seja, em 21 de Agosto de 2008.

Direcgdo-Geral de Politica Externa, 23 de Julho de
2010. — O Director-Geral, Nuno Filipe Alves Salvador e Brito.

Aviso n.° 171/2010

Por ordem superior se torna publico ter a Reptblica Popular
Democratica da Coreia depositado, junto do Director-Geral
da Organizacao das Nag¢des Unidas para a Educagéo, Ciéncia
e Cultura (UNESCO), em 21 de Novembro de 2008, o seu
instrumento de ratificacdo da Convengao para a Salvaguarda
do Patrimonio Cultural Imaterial, adoptada em Paris em 17
de Outubro de 2003. A referida Convengéo entrou em vigor
para este Estado em 21 de Fevereiro de 2009.

Portugal é Parte desta Convengao, aprovada, para ratifica-
¢do, pela Resolugao da Assembleia da Reptiblica n.® 12/2008,
publicada no Didrio da Republica, 1. série, n.° 60, de 26 de
Margo de 2008, ¢ ratificada pelo Decreto do Presidente da
Republica n.° 28/2008, publicado do Didrio da Republica,
1.% série, n.° 60, de 26 de Marco de 2008, tendo depositado
o seu instrumento de ratificagdo em 21 de Maio de 2008, de
acordo com o Aviso n.° 137/2008, publicado no Didrio da
Republica, 1.* série, n.° 144, de 28 de Julho de 2008.

Nos termos do seu artigo 34.°, a Convencao em aprego
entrou em vigor para a Republica Portuguesa trés meses
apos a data do depdsito do instrumento de ratificagdo, ou
seja, em 21 de Agosto de 2008.

Direc¢do-Geral de Politica Externa, 23 de Julho de
2010. — O Director-Geral, Nuno Filipe Alves Salvador
e Brito.

Aviso n.° 172/2010

Por ordem superior se torna publico ter o Governo da
Republica Italiana efectuado, junto do Secretario-Geral do
Conselho da Europa, em 9 de Junho de 2010, uma decla-
racgdo relativa a Convengao sobre o Cibercrime, adoptada
em Budapeste em 23 de Novembro de 2001.

«Declaration contained in a letter from the Permanent
Representative of Italy, dated 9 June 2010, registered at
the Secretariat General on 9 June 2010 (Or. Engl.)

Didrio da Republica, 1.“série—N.° 150—4 de Agosto de 2010

In accordance with Article 35, paragraph 1, of the
Convention, Italy designates the “Servizio Polizia Pos-
tale e delle Comunicazioni” of the Ministry of Interior
as point of contact for the network 24/7. The contact
details of the Service are:

Servizio Polizia Postale e delle Comunicazioni
Via Tuscolana 1548

Tel. +3906 46530100

Fax +3906 46530133

Email: htcemergency@interno.it»

Traducio

Declaragdo parte integrante de uma carta do Represen-
tante Permanente da Italia, de 9 de Junho de 2010, registada
no Secretariado-Geral em 9 de Junho de 2010 — original
em inglés.

De acordo com on.® 1 do Artigo 35.° da Convengao, a Italia
designa o “Servizio Polizia Postale e delle Comunicazioni”
do Ministério do Interior como ponto de contacto para a rede
24/7. Os dados para contactar o Servigo sdo os seguintes:

Servizio Polizia Postale e delle Comunicazioni
Via Tuscolana 1548

Tel. : +3906 46530100

Fax : +3906 46530133

Email: htcemergency@interno.it

Portugal ¢ Parte desta Convengdo, aprovada, para ra-
tificagdo, pela Resolucdo da Assembleia da Republica
n.° 88/2009, publicada no Didrio da Republica, 1.* série,
n.° 179, de 15 de Setembro de 2009, e ratificada pelo De-
creto do Presidente da Republica n.® 91/2009, publicado no
Diario da Republica, 1.* série,n.° 179, de 15 de Setembro
de 2009, tendo depositado os seus instrumentos de ratifi-
cagdo em 24 de Marco de 2010.

Direcgdo-Geral de Politica Externa, 23 de Julho de
2010. — O Director-Geral, Nuno Filipe Alves Salvador
e Brito.

MINISTERIO DA AGRICULTURA,
DO DESENVOLVIMENTO RURAL E DAS PESCAS

Portaria n.° 616/2010
de 4 de Agosto

As Portarias n.” 753/2000, de 12 de Setembro, € 143/2008,
de 14 de Fevereiro, procederam, respectivamente, a criagdo
e anexag¢do de terrenos a zona de caga associativa da Her-
dade do Peral de Baixo (processo n.° 2431-AFN), situada
no municipio de Arraiolos, com a area de 656 ha, valida até
12 de Setembro de 2010, e concessionada a Associagdo de
Cagadores do Peral de Baixo ¢ anexas.

Considerando que a entidade concessionaria manifes-
tou junto da administracdo a vontade expressa de nao
requerer a renovagdo da zona de caca em causa no termo
do prazo respectivo e que, nos termos da alinea d) do
n.° 1 do artigo 50.° do Decreto-Lei n.° 202/2004, de 18
de Agosto, com a actual redacgdo, tal facto acarreta a sua
caducidade;

Considerando que para terrenos abrangidos pela men-
cionada zona de caca foi requerida a concessdo de uma





